
Concours d’écriture pour réfugié(e)s - 
Voilà de quoi il s’agit :

Nous sommes à la recherche de ton histoire et voulons savoir comment c’était 

pour toi de chercher et de trouver un nouveau pays! Qu’est-ce que ça veut dire 

pour toi «mon pays»? Quels sont tes souhaits? Qu’est-ce que tu as vécu dans 

ton pays d’origine et dans ton pays d’adoption? Tu peux écrire sur des choses 

qui te sont réellement arrivées ou tu peux inventer. La forme est totalement 

libre : Tu peux écrire une histoire, un poème, les paroles d’une chanson de rap 

ou un texte politique : à toi de nous surprendre!

Envoie-nous deux choses s’il te plaît : Ton texte et le formulaire d’inscription. Tu 

pourras télécharger le formulaire d’inscription ici, sur cette page, et le remplir. 

Envoie s’il te plaît les deux à schreibwettbewerb@laf.berlin.de.

Ton texte doit ressembler à ça:

• maximum 3 feuilles A4, taille de police 11

• écris en allemand ou dans ta langue. Nous nous chargeons de la traduction !

• envoie-nous un document texte (par ex. Word). Si tu n’as pas d’ordinateur à ta 
disposition, utilise une application de retranscription vocale comme 
Speechnotes.

• utilise s’il te plaît un pseudonyme en haut de ton texte, n’utilise pas ton nom !

Qui peut participer?

• Toute personne réfugiée habitant à Berlin.

C’est à dire si : Tu es en cours de procédure d’asile ou si tu as déjà un titre de séjour 
selon le paragraphe 22, 23, 24 ou 25 de la loi allemande sur l’immigration 
(Aufenthaltsgesetz) ou si tu as une «Duldung».

Qu’est-ce qu’il y a à gagner?

• de nombreux prix en espèces ou sous forme d’objets

• une invitation à notre grande soirée de clôture

• les meilleurs textes seront publiés sous forme d’un livre

Conditions de participation - Attention ! 


